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REPUNLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA CHARENTE
ARRETE

autorisant la société SNRI SA a exploiter un établissement spécialisé dans
la fabrication de robinetterie industrielle route du Treuil 4 RUFFEC

Le Préfet de la Charente,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

VU e titre 1% du livre V du code de l'environnement

VU lalein® 82.213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, das departemants et des
regions ;

VU le décret n® 77.1133 du 21 septemnbre 1977 modifié pris pour 'application de la loi n® 76,663 du 19 juillet 1976
medifidée relative aux installations classées pour la protection de l'environnement (codifiée au titre 1% du livre V du
code de l'envirannement) ;

VU e decret n® 82.389 au 10 mai 1982 modifie relatif aux pauvoirs des prefets et a l'action des services et organismes
publics de I'Etat dans les départements |

VU larcété ministériel du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers de traitement de surface ;

VU Tlarrété prefectoral en date du 07 décembre 1970, autorisant [a société SERSEG (devenue SNRI), & inataller une
ugine de robinetterie industrielle sur la commune de RUFFEC ;

VU e récepisse de declaration en date du 18 décembre 1973 pour linstallation d'un depdt de gaz combustibles
liquefies & RUFFEC |

VU la demande et le dossier présentés le 10 oclobre 2007 par la Société SNRI SA 2 l'effet d'étre autorisée a
poursuivre 'exploitation de son unite de fabrication de robinetteries industrieiles sur la commune de RUFFEC ;

VU les plans des lieux joints a ce dossier ;

VU Tlavis de linspection des installations classées en date du 27 février 2002 et l'avis du directeur régional de
l'industrie, de la recherche et de 'environnement en date du 28 février 2002 ;

VU l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne dans sa séance du 15 avril 2002 ;

Considérant que les prescriptions delivrees par larrété d'adtorisation du 07 décembre 1970 susvise ne sont plus
adaptées aux activités de I'usine et ne permeftent pas de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour
les intéréts mentionnés a l'article L5111 du tifre 1% du livre V du code de l'environnement ;

Considérant qu'en application de larticle 18 du décret ministeriel n® 77-1133 du 21 septembre 1977, des arrétes
complémentaires peuvent &tre pris sur proposition de l'inspection des installations classées et aprés avis du conseil
départemental d'hygigne, pour fixer toutes les prascriptions additionnelles que Ta protection des interéts mentionnés
alarticie L511.1 du titre 1er du livre V du code de l'environnement rend necessaires |

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles gu'alies sont définies par le présent arréte,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linskallation pour les intéréts mentionnés a l'articie L511.1 du
titre 1% dul livre V du code de l'environnement ; notamment pour {a commadité du voisinage, pour la santé. la sécurité,
la salubrité publiques el pour la proteciion de la nature et de 'environnement ;

Sur proposition du secrétaire général de 1a préfecture |



TITRE | - PRESENTATION

ARTICLE 1 CARACTERISTIQUES DE L'AUTORISATION
1.1 - Autorisation

La société ancnyme SNRI, dont le siége social est situé route du Treuil, 16700 RUFFEC, est autorisée 2 expléiter |
la méme adresse, un établissement spécialisé dans |a fabrication de robinetterie industrielle et comprenant les
installations clagsees suivantes, sous réserve des prescriptions du présent arréfé ;

NUMERO .
NOMENCLATURE ACTIVITES CAPACITE CLASSEMENT
2560-1 Travail méc.lanique des métaux_ et alliages, la puissance P =900 KW A
installée de f'ensemble des machinges fixes (P) concourant au
fonctionnement de l'installation étant supérieure a 500 kKW
2565-7-a Tr_qitement des_a m_étaux et matiéfres plastiques par des p_mcédés V=85201 A
utiisant des liguides (sans mise en ceuvre de cadmium}, le
volume des cuves de traiterment (V) étant supérieur & 1 500 |
2820-2.b Compresseurs dl;air fenclionnant & des pressions effectives P = 180 kW D
supérieuras & 107 Pa, la puissance cumulée absorbéa (P) étant
comprise entre 50 ef 500 kW
Application de peinture par des procédes de pulvérisation, la 12.8 kgij D
2940.2-h quantité de peinture utiliséa étant comprise entre 10 et 100 kg

par jour

Atelier de charge d'accumulateurs, la puissance totale
2925 maximale de courant continu (P) utilisable pour cette opération P =19 KW D
étant supeérieure a 10 kW

Installations de combustion fonctionnant au gaz naturel, la
puiszance thermigue curnulée maximale de l'installation etant
2810-A-2 comprise entre 2 et 20 MW. Chaudigres gaz (locaux) = | P =3.36 MW D
1246 kW, chaudigres gar (process) = 1084 k\W et générateurs
air chaud (locaux) = 3030 kW

Installations de mélange au d'emploi de peintures inflammables,
1433-B-b la quantité équivalente totale de peinture (C) susceptible d'étre C=12t D
présente &tant comprise entre 1 et 10 fonnes

1180-1 Utilisation de 2 transformateurs confenant plus de 30 | de V=301 D
polychlorabiphényles
Stockage de liquides inflammables visées 4 la rubrique 1430 de — 157 m? NC

14322 la nemenclature, représentant une capacité aquivalente totale C=157m
(C) inférieure @ 10 m3

2575 Emploi de matiéres abrasives, la puissance installée de |a B=22 KW NC
sableusa (P) étant inférieure & 20 kW

1412. 2-b Stockage en reservoirs manufacturés de gaz inflammables 137 kg NG

liquéfies, la quantité totale susceptible d'étre présente étant
inférieure & 6 tonnes

A = Auforigation
O = Déclaration
NC = MNon classée



1.2 - Installations non visées au tableau précédent ou soumises déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent egalement aux autres installations ou équipements exploités dans
l'etablissemnent, et non visées au tableay precedent, notamment, celles qui mentionnées ou non & la nomenhclature des
installations classées, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation classée soumise a
autorisation & madifier les dangers ou les inconvénients de cette installation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les activités soumises a déclaration citées a I'article 1.1 ci-dessus,

1.3 - Conformité au dossier déposé

Les installations de |'établissement sont implantées, amenagees et exploitées conformément aux dispositions deacrites

dans le dossier de la demande, lesquelles seront si nécessaire adaptées de telle fagon qu'il soit satisfait aux
prescriptions énoncées ci-apras.

1.4 - Abrogation de prescriptions précédentes

Les dispositions de l'arr&té préfectoral du 07 décembre 1970 autorisant la soci&té nouvelle SERSEG a installer une

ugine de robinetterie industrielie sur la commune de RUFFEC et du récépissé de déclaration du 18 décembre 1973 sont
abrogees,

ARTICLE 2 DISPOSITIONS GENERALES
2.1 - Modifications

Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leyr voisinags (création par exemple d'une
nouvelle activité classée, modification du volume ou du type d'activité exercé jusqu'a présent, du mode de gestion des
effluents, des conditions d'épandage) de nature & entrainer un changement notable de |a situation existante, vis 3 vis
notamment de I'environnement ou du niveau de sécurité des installations, dott &tre ports, avant sa réalisation, a la
connaissance du préfet avec tous les dléments d'appreciation,

2.2 - Transfert des installations ~ changement d'exploitant

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées au tableau précadent nécessite une nouvelle demande
d'auterisation ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas od 'élablissement changerait d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant, doit en faire |3
declaration au préfet dans le mois qui suit Ia prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il
g'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant ef, s s'agit d'une personne morale,
sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse de son sigége social ainsi que la qualité du signataire
de la declaration. ' '

2.3 - Taxe générale sur les activités polluantes

Conformément au Code des Douanes, les installations visées ci-dessus sont éventuellement soumises & la Taxe
Génerale sur les Activites Polluantes (TGAP). Cette faxe est due sous la forme d'une taxe annuelle établie sur la base
de la situation administrative de I'établissement en activité au 1% janvier ou ultérieurement a la date de mise en
fonctionnement de l'établissement ou éventuellement de 'exercice d'une nouvelle activité La taxe est dug, dans tous
les cas, pour I'année entiére.

2.4 - Daclaration des accidents et incidents
Tout accident ou incident susceptible, par ses conséquences directes ou son développement prévisible, de porter

afteinte aux interéts vises a larticle L 511.1 du Code de I'Environnement, est déclaré dans les meilleurs délais a
linspection des installations classées.



Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & linspecteur des installations classées. || précise notarmment les circonstances et les causes de l'accident,
les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagees pour éviter son renouvellement et
pour en pallier tes effets & moyen ou & long terme.

2.5 - Arrét définitif des Installations

En cas d'arrét définitif de ses installations, I'exploitant adresse, dans les délais fixés 2 'arficle 34.1 du décret n° 77-1139
du 21 septembre 1977 modifié, un dossier comprenant le plan mis & jour des terrains d'emprise de ses instakations
ginsi qu'un memoire sur I'état du site. Ce mémoira précise les mesures prises et la nature des travaux pOUr assurer
la protection des intéréts visés a l'article L511-1 dy Code de I'Environnement et doit comprendre notamment ;

- I'évacuation ou I'&limination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
- la dépoliution des sols et des eaux souterraines &ventuellement pollyées,

- lihsertion du site (ou des installations) dans leur environnement et le devenir du sfte,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer de I'impact du site sur son environnement.

2.6 - Objectifs et principes de conception et d'exploitation des installations

Les inslallations doivent étre congues de maniére 2 limiter les émissions de polluants dans l'environnement, natamment
par la mise en csuvre de technologies propres, le developpement de techniques de valorisation, la collecte sélective
et le traiternent des effluents et déchets en fonction de leurs caracteristiques.

Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées aux rejets, doivent
etre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de tempeérature ou de composition des effluents 3 traiter
en particulier & I'sccasion du démarrage ou de l'arrét des installations.

Ces installations de traitement doivent &tre correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche doivent &tre mesurés periodiquement et si besoin en continu avec asservissement
une alarme. Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un regisire éventusllement informatisé et ternu 4 (a
disposition de l'inspecteur des installations classées.

3i une Indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposees aux rejets, M'exploitant
doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la poliution emise en réduisant ou arrétant si besoin les
fabrications concernées.

L'etablissement deit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables, et d'éléments
d'éguipement utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer le fonctionnement des installations de
traitement, la prévention des accidents ou incidents, Ia limitation de leurs conséguences, ete. tels que manches de
filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, efc...

2.7 - Préelevemnents et analyses (inopinés ou non) '

Sauf accord de finspection des installations classées, les méthodes utilisées pour satisfaire au programme de
surveillance des rejets de I'établissement, des mesures de bruit ef de vibrations s'il est demandé par le présent arréta
sont les methodes normalisées de référence lorsqu'elles existent.

Linspection des installations classées peut a tout moment, réaliser des prélévements g'effluents liquices ou gazeux,
de dechets ou de sols en vue d'analyses et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prelevement at
d'analyses sont a la charge de ['axploitant,

2.8 - Enregistrements, résultats de contrdles et registres

Tous les documents répertoriés dans le présent arrété sont conservés sur le site durant 3 années a ia disposition da
linspection des installations classées sauf réglementation particuliere.



2.9 - Consignes

Les consignes écrites et répertoriées dans le présent arrété sont tenues & la disposifion de lnspection des ingtallations
classees, systématiquement mises a jour et poriées a la connaissance du personnel concemé ou susceptible de 'atre.

2.10 - Echéancier de mise en ceuvre de I'arrété

Le present arrete est applicable dés sa nolification 4 'exception des prescriptions suivantes :

DELAI

. ARTICLE OB.JET
| 4.2 Etude sur le mode de gestion des eaux usees et pluviales de fusine 30 juin 2002 -
Respect des valeurs limites définies en annexe [ du présent arréte pour )
44 [es eaux de ringage du traitement de surface 30 septermbre 2002
43etd-4d Mtse en conformité des appareils de mesure du pH et du débit en contlnu 30 septembré 2002
Mise en place d'un dlspos:hf de sécurite sur le chauffage des baing de !
|
! 54 traitement de surface ! 31 mars 2003
6.1 Respect d'un debit d'extraction minimal des cuves de traltement | 31 mars 2003
1010 |Etude foudre © 31mars 2003
10.10 Protection contre la fDudre des battments i 31 decembre 20032
3 Mise en cmrcult ferme des saux c:le refroldlssement

| ARTICLE | ]

2.11 - Récapitulatif des documents a transmettre a I'inspection

31 decembre 2004

‘ OBJET P-EﬁIDDICITE
“r 4.4 Résultats d'auto surveillance des rejets aqueux et détermination du rat.io ! mensuelle “
» spacifique
".4.4 CDntrlees externes des rE:jets aqueux trimestr:’ellé-
6.51" Controles externes des rgjets atmospherlques o 1 anﬁuélle

TITRE Il -EAU

ARTICLE 3 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D'EAU

Les prélévements d'eau sont réalises dans les conditions suivantes :

ORIGINE

DEBIT ANNLUEL

DEBIT JOURNALIER

Reéseau de la ville de RUFFEC

4463 m*

19.5 m*j

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure fotalisateur. Ce dispositif est refevé

hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé.

L'ouvrage de raccordement, sur le réseau public est équipé d'un dispositif de disconnexion.



La realisation de tout forage est portée a la connaissance du préfet avec tous les eléments d'appréciation de limpact
hydrogéalogique.

L'exploitant doit prendre toutes les dispasitions nécessaires dans la conception des installations pour limiter [a
consommation d'eau. En particulier, la réfrigération en circuit ouverte est interdite.

Dispositions specifigues & l'atglier de traitement de surfaces

-es systemes de ringage doivent étre congus et exploités de maniare a obtenir un débit d'efflusnt le plus faible possibie.

Ce debit doit correspondre & un niveau moyen, pour chaque fonction de ringage nécessaire, de moins de 8 litres par
métra carré de surface traitée.

ARTICLE 4 QUALITE DES REJETS
4.1 - Collecte des effluents liquidas

Les bains uses, les ringages morts, les eaux de ringage des sols ef d'une manisre générale les eaux usées issues de
l'atelier de traitement de surface et du poste de ressuage constituent :

- 501l des dechets qui dovent alors étre &liminés dans des installations alment autorisées a cel effet et satisfaire aux
dispositions définies au titre V du présent arréte -

- soit des effluents liquides. lls daivent alors &tre traités dans la station de traitement qui doit &tre congue et exploitee
a cet effet. La détoxication des eaux résiduaires peut alors étre effectuée soit en continu, soit par cuvées. Les contréles
des quantites de reactiis a utlliser seront effectués soit en continu, soit a chaque cuvée, selon la methode de traitement
adoptée, L'ouvrage d'evacuation des eaux issues de la station de détoxication sera amenagé pour permeltre ou faciliter
lexecution des prélévements,

Le reseau de coilecte doit &tre de type separalif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluges, tout au moins jusqu'a
lgur point de tratlement éventuel, des saux pluviales non suscepiibles d'étre poliuges,

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis par I'exploitant, réguli¢rement mis a jour,
nolamment aprés chaque medification notable, et datés. L'exploifant tient égalerment & jour un schama de 'ateliar
faisant apparaitre les sources et la circulation des eaux et des liquides concentrés de toute origine.

Ce schéma est présente a l'inspecteur des installations classées sur sa simple demande.

Ce plan doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques... Il est tenu & la disposition de linspection des installations
classées ainsi gue des services dincendie et de secours.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les réseaux de ville ou
de degager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents. Ces effluenis ne doivent pas contenir de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement dventuels.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurite des personnes ou des installations serait cormpromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre 188 réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, ou &fre détruits,
el |2 milieu récepteur.

4.2 - Identification des points de rejet

" POINT DE ' NATURE TRAITEMENT AVANT
REJET DES EFFLUENTS REJET MILIEU RECEPTEUR
u ) . . . _ Reéseau communal eaux pluviales qui
M1 Effluents traitement de surface Station d'épuration interne se jotte dans la Péruse.




Un rapport sur le traitement des eaux usées et des eaux pluviales de 'usine sera transmis 4 linspection des installations
classees avant le 30 juin 2002. || devra faire le point précis sur la collects ef le mode de traitement de ces effluents (&n
précisant notamment le type d'assainissement utilisé) et sur la possibilité de les raccorder au tout 4 I'egout et au réseau
pluvial, en proposant un échéancier de réalisation. Dans le cas ou la solution du raccordement au réseau public n'atait
pas retenue, le systéme d'assainissement autonome devra faire l'objet d'une étude particuliére en application de 'article
14 de l'arrate du § mai 1996 fixant les normes techniques des systémes d'assainissement non collectifs, Cette stude
sera jointe aux conclusions du rapport susvise.

4.3 - Aménagement des points de rejet
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.

Le point de rejet n® 1 doit étre aménagé pour permetire un prélévement aisé d'échantillons et l'installation d'un apparell
de mesure du pH el du débit,

4.4 - Valeurs limites et suivi des rejets
Les valeurs limites admissibles et les modalités de suivi des rejets sont fixées en annexe au présent arrété.

Sauf autorisation explicite. la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, efie ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs (imites fixéas par le présent arréteé.

Les systémes de contréle en continu doivent déclencher, sans défai, une alarme efficace signalant le rejel d'efluents
non conforme aux mites du pH et entrainer automatiquement l'arrét immeédiat de 'alimentation en eau.

L'autosurveillance est réalisée par lindustriel ou un organisme tiers sous sa propre respongabilité.

L'ensemble des résultats de l'autosurveillance est transmis a lingpecteur des installations classées tous les mais.
accompagne de commentaires sur les causes des dépassements constatés, aingl gue les actions carrectives mises
en ceuvre U envisageées. Le calcul du ratio spécifique défini & l'article 3 ¢i-dessus sera joint aux résultats.

Les contrdles externes (prelevements et analyses) saont réalisés par un organisme agréé par le Ministére de
Environnement ou choisi cn accord avec [inspecteur des installations clagsées. Cette opération vise notamment &
caler 'zutosurveillance et a s'assurer du bon fonctionnement des matériels de prélévements et d'analyses.

Les resultats des contrdles axternes sont envoyés tous les trois mois a linspection des installations classées,
accompagnes de commentaires sur es causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives mises
en oeuvre oU envisagees.

4.5 - Rejet d'eaux dans un cuvrage collectif

Les prescriptions de cet arrété s'appliquent sans préjudice de 'autorisation de raccordement au réseau public délivre
en application de l'article L. 13.31.10 du Code de la santé publique, par la collectivité & laquelle appartient le réseau.

ARTICLE 5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
5.1 - Régles générales

L'explaitant doit prendre {outes les dispositions nécessaires dans |a conception et I'exploitation des installations pour
prevenir et pour limiter les risques et [2s effets des pollutions accidentelles des eaux et des sols.

Les appareils (fours, caves, filtres, canalisations, stockage...) susceptibles de contenir des acides, des bases, des
toxiques de toute nature ou des sels fondus ou en sclution dans t'eau sont construits confarmément aux régles de l'art.
Les matériaux utilisés a lsur construction doivent &tre scit résistants a l'action chimique des liquides contenus, soit
revétus sur les surfaces en contact avec le liquide d'une garniture inattaquable.

L'ensemble de ces appareils est réalisé de maniére & étre protégé et a résister aux chocs occasionnels dans le



fonctionnement normal de atelier.

Le bon etat de l'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations,
Cuve de la station détoxication, ..) est vérifié périodiquemnent par l'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension
d'activité de l'atelier supérieure 2 trois semaines et au moins une fois par an. Ces vérifications sont consignées dans
un document prévu & cet effet et mis 4 la disposition de linspection des installations classées.

Les reserves d'acide chromique et de sels metalliques sont entreposées a l'abri de 'humidité. Les locaux doivent &tre
pourvus de fermeture de sOreté et d'un systéme de ventilation naturelle ou forcée. '

5.2 - Cuvettes de rétention

Tout stockage de produits liquides susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit &tre associé 4 une
capacite de retention dont le volume doit &tre au moins égal & la plus grande des deux valeurs :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou égale a 250 |, la capacité de rétention est au moins
égaie & :

- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des |ubrifiants, 50 % de [a capacité totale des fts -
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fots ;

- dans tous les cas 800 | minimum ou |a capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 1.

La capacité de rétention doit étre etanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résister a 'action physique et chimique
des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui doit &tre maintenu fermé en conditions normales.

Les capacites de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en aucun
cas altérer une cuve, une canalisation et les liaisons. Pour celles susceptibles de recevoir des liguides contenant des
gcides, des bases, des toxiques de toule nature ou des sels a une concentration supérieure & 1 gramme par litre, elles
sont munies d'un declencheur d'alarme &n point bas.

La rétenfion doit &tre résistante au feu.

Les systemes de rétention sont congus et realisés de sorte que les produits incormpatibles ne puissent se méler
(cyanure et acides, hypochlorite et acides...).

Le stockage des liquides inftammables n'est autorisé sous le niveau du saol que dans des réservoirs en fosse magonnae,
ou assimilés, munis d'un systéme de détection de fuite, conformes 4 larrété du 22 juin 1998, relatif aux réservoirs
enterrés de liquides inflarmmables et de leurs équipements annexes.

En particulier, les réservoirs & simple enveloppe enterrés doivent étre remplacés ou transformés conformément &
larticle & de 'arrété susvise au plus tard le 31 décembre 2010.

Les reservoirs a simple paroi enterrés et fas canalisations associées doivent faire l'abjet d'un contréle d'étanchaité tel
que défini aux titres Il et IV de l'arrété susvisé.

Les reservoirs fixes sont munis de jauge de niveau et, pour les stockages enterrés, de limiteur de remplissage.
L'etanchéité des réservoirs doit &tre contrélable 3 tout moment.

5.3 - Rétention des aires et locaux de travail

Le s0] des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés les liquides contenant des acides, des bases, des
toxiques de toute nature ou des sels a ung concentration supérieure & 1 gramme par litre est muni d'un revétement

etanche et inattagquable. I est aménagé de facon a diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention
gtanche.

S
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Le sol des aires et des locaux de'stockage ou de manipulation des mafiéres dangereuses pour 'homme ou susceptibles
de creer une pollution de I'eau ou di sol doit &tre &tanche, incombustible et équipé de fagon 2 pouvair recueillir les eaux
de lavage et les mafiéres répandues accidentellement : pour cela un seil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de 'extérieur ou d'autres aires ou locaux,

6.4 - Canalisations de transport -
Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effiuents pollués ou susceptibles da
ietre doivent &fre etanches et resister a l'action physique et chimigue des produits qu'elles sont susceptibles de
contenir. Sauf exception molivée par des raisons de sécurité ou d'hygigne, les canalisations de transport de fluides
dangereux a l'ntérieur de l'établissement doivent etre aériennes et sectionnables.

Dans le cas contraire, elles sont placées dans des gaines ou caniveaux étanches, équipés de maniére a recusillir des
eventuels ecoulements accidentels.

En particulier, les canalisations enterrées de liquides inflammables constituées d'une simple enveloppe en acier sont
interdites. : .

Elles doivent :

- 50l étre munies d'une deuxiéme enveloppe externe étanche en matiére plastique, séparée par un espace
annulaire de I'enveloppe interne, dont les caractéristiques répondent aux références normatives en vigueur,

- soit étre congues de facon & présenter des garanties équivalentes aux dispositions précédentes en terme de
double protection.

Toutefois, lorsque les produits circulent par aspiration ou gravité, sont acceptées les canalisations enterrées a simple
enveloppe :

- ot compc:sités constituées de matiéres plastiques,
- soit métalliques spécifiquement protégées contre la corrosion (gaine extérieure en plastique, protection
cathodique ou une autre technigue présentant des garanties équivalentes).

Dans le ¢cas des canalisations a double enveloppe, un point bas (boftier de dérivation, réceptacle au niveau du trou
d’homme de réservoir) permetira de recusillir tout écoulement de preduit en cas de fuite de la canalisation. Ces points
bas sont pourvus d'un regard permettant de vérifier 'absence de liquide ou de vapeurs.

Les canalisations sont, en tant que de besain, protegees conire les agressions extérieures (corrosions, chogs,
température excessive, tassement du sol...).

Les supports ou ancrages des canalisations doivent étre appropriés au diamétre et a la charge de celles-ci. Toutes les
dispositions sont prises pour empécher que [a dilatation n'entralhe des contraintes dangereuses sur les canalisations
ou leurs supports.

Les vannes et tuyauteries doivent &tre d'accéds facile et leur signalisation conforme aux normes applicables ou & une
codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indglébile le sens de leur fermeture.

Les circuits de regulation thermigue des bains sont construits conformément aux régles de 'art. Les échangeurs de
chaleur de bains sont en matériaux capables de résister a l'action chimique des bains, Un dispositif d'arrét du
chauffage. asservi & une mesurs du niveau de liquide des bains, sera mis en pace pour éviter un échauffement des
parcis en cas d'un niveau de liquide insuffisant,

Le circuit de régulation thermigue ne comprendra pas de circuits auverts.
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9.5 - Transpott de produits

Le transport des produits a lintérieur de ['établissement doit &tre effectué avec les précautions nécessaires pOUr éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...)

5.6 - Devenir des résidus

Les produits récupérés dans les ouvrages cités précédermment obgissent aux prescriptions relatives aux rejets d'eay
ou & l'élimination des déchets.

5.7 - Confinement des poliutions accidentelles

Des dispositifs permettant 'obturation des.réseaux d'évacuation des eaux de ruissellement sont implantés de sorte a
maintenir sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre ou 'ecoulement d'un accident de transport. Une consigne définit
les modalités de mise en ceuvre de ces dispositifs.

Au niveau des bains de traitement de surface, I'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluges lors d'un accident y
cormpris les eaux utilisées pour Fextinction d'un incendie, est recurilli dans un bassin de confinement, d'un volume
minimurm de 16 m®.

TITRE Il -AIR

ARTICLE 6 QUALITE DES REJETS

6.1 Collecte des émissions

Toutes dispositions seront prises pour limiter les envols et les emissions de toute nature dans I'atmosphére,

Sans préjudice des regles relatives & Fhygiéne et 4 la séourité des travailleurs, les poussiéres, gaz polluants et odeurs

residuelles emises par les installations doivent dans la mesure du possible &tre captés a la sourca sfficacement at
canalisés.

Celte disposition de portée générale vise tout particuliérement les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules,
particules) emise au-dessus des bains de traitement de surface, pour lesquelles le débit d'extraction globat doit au
minimum &tre égal & 20 000 Nm®/h. .

Type de traitement Volume des Bains (Litres) | Débit d'extraction minimal
Dégraissage acier-bronze 1440
Degraissage inox 720
Ringage mort acier-bronze 80O
Neutralisation acier 1440 20 000 Nrmh
Decapage acier 2 400
Dé&capage bronze 400
Décapage inox BEO
Passivation inox B60

Passivation bronze 400




1"

Il appartiendra a 'exploitant de s'assurer que ce debit d'extraction est conforme aux exigences liées a la protection des
travailleurs et aux ambiances de travail,

Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére 4 optimiser la captation des gaz ou vésicules émis par

rapport au débil d'aspiration. Le cas échéant, des systémes séparatifs de captation et de traitement sont réalisés pour
empecher le melange de produits incormpatibles.

6.2 - Identification des points de rejet

Pc;:}tef © Nature de ['‘émission ::f::r:;::
1 Traitement de surface
2 Cabines de peinture Rideau d'eau
3 Chaudiére au gaz naturel locaux
4 Chaudiére au gaz naturel process

6.3 — Aménagement des points de rejet

Les emissions canalisées sont munies avant leur debouche d'orifices obturables et accessibles (canformes a la norme
NFX 44052) aux fins de prelévement en vue d'analyses ou de mesures.

6.4 — Valeurs limites et suivi des rejets
Les valeurs limites admissibles et les modalités de suwvi des rejets sont fixées en annexe au present arrété,

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun ¢as, elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété,

Les controles externes (prélevements et analyses) sont réalisés par un organisme agrée par le Ministére de
FEnvironnement ou cheisi en accord avec l'inspecteur des installations classéaes.

L'ensemble des résuitats est transmis & linspecteur des installations classées une fois par an, accompagne de
commentaires sur les causes des dépassements constatés, ainsi que les actions correctives mises en ceuvre ou
envisagées.

TITRE IV —-BRUITS ET VIBRATIONS

ARTICLE 7 FREVENTION ET LIMITATION DU BRUIT ET DES VIBRATIONS EMIS PAR LES INSTALLATIONS

7.1 — Valeurs limites de bruit

l.'ensemble des activités de I'etablissement, y compris e bruit emis par les vehicules et engins viseés ci-dessous, doivent
respecter les valeurs admissibles définies au tableau annexé.

Les points de contréles (numératés 1, 2 et 3) en limite de propriété sont ceux définis dans le dossier réalisé au mois
de juillet 2001, joint & la demande d'autorisation de continuer & exploiter,
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7.2 — Véhicules et engins de chantier

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de l'etablissement,
sont conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores. En
particulier, les engins de chantier sont conformes a un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siréne, avertisseurs, haut-parleurs, étc ...) génants

pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la préventlon ou au signatement
d'incidents graves ou d'accidents.

7.3 — Vibrations

Les emissions solidiennes ne sont pas a Forigine de valeurs supérieures a celles précisées dans la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les installations classées.

TITRE V - DECHETS

ARTICLE 8 PREVENTION DE LA POLLUTION PAR LES DECHETS
5.1 - Régles de gestion

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans l'exploitation de ses installations pour limiter les
guantites de dechets eliminés a 'extérieur en effectuant toutes les opérations de valorisation interne (recyclage,
reemploi) techniquement et économiquement possibles. Un tri des déchets banals et des déchets d'emballages (bois,
papiers, verre, textile, plastique, cacutchouc, métauy, ...) est effectué en vue de leur valorisation ultérieurs par type et
nature de déchets, & moins que cette operation ne soit effectues a 'extérieur par une société spécialisée et autorisan
a cef effet.

8.2 — Stockage provisoire

Dans l'attente de leur élimination, les déchels produits par 'établissement doivent &tre stockés dans des conditions
permettant de prevenir les risques de pollution (prévention d'envals, des ruissellements, des infiltrations dans le sol,
des odeurs, ...).

Les stockages temporaires de déchets spéciaux doivent étre réalisés sur des cuvettes de rétention, et si possible étre
protégés des eaux météoriques,

8.3 — Elimination

Les dechets qui ne peuvent pas &tre valorisés dans I'établissement sont éliminés & l'extérieur dans des installations
reglermnentees a cet effet au titre du Code de I'Environnament, dans des conditions parmeattant d'assurer [a protection
de 'snvironnement

Les dechets banals peuvent suivre les mémes filiéres d'élimination que les ordures ménagéres mais setlls les déchets
a caractére ultime (au sens du Code de IEnvironnement) peuvent &tre mis en décharge et las seuls modes d'élimination
autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyctage ou toute autre action visant & obtenir
des matérigux utilisables ou de I'énargie, Calte disposition n'est pas applicable aux exploitants qui en produisent un
volurme hebdomadaire inférieur a 1100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes
(décret n® 94-609 du Ter juillet 1994).

Le brilage des déchets 3 I'air libre est interdit.
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L'exploitant est tenu de justifier la bonne élimination des déchets de son établissement sur demande de linspection des
installations classées. En particulier, il tient & jour un registre d'élimination des déchets dangereux donnant les
renseignements suivants :

- code du déchet selon la nomenclature,

- origine et dénomination du déchet,

- guantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom de la société de ramassage et numéro d'irmmatriculation du véhicule utilisg,
- destination du dé&chet (éliminateur),

- nature de '&limination effectuge.

et émet un bordereau de suivi de ces déchets dés qu'ils sont remis a un tiers,
Il doit obtenir en retour un bordereau entigérement renseigné qui est conservé pendant trois ans.
8.4 - Transport

En cas d'enlévement et de transport, I'exploitant s'assure lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'anlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de l'environnement et a respectar les
reglementations spéciales en vigueur.

En cas d'enlévament par un tiers, 'exploitant s'assure au préalable que l'entreprise de transport est déclarée en
préfecture au titre du deeret 88-679 du 30 juilist 1998, ou agréée pour le départamant au titre du décret 79-981 du
21 novembre 1979 (huiles usagées). Il s'assure avant tout chargement que les récipients utilisés par le transporteur
sont compatibles avec les déchets enlevés. || vérifie également la compatibilité du résidu avec le mode de transport
utilise,

TITRE VI - RISQUE

ARTICLE 9 DISPOSITIONS TECHNIQUES
9.1 - Cloture

L'eétablissement doit étre entouré d'une cldture réalisée en matériaux résistants et incombustibles d'une hauteur
minimale de 2 métres, Elle doit &tre implantée et amenagée de fagon a faciliter toute intervention ou évacuation en cas
de nécessité (passage d'enging de secours). Un accés principal ef unigue, muni d'un porail fermant a clé, doit &tre
amenage pour es condifions normales de fonctionnement, tout autre accés devant &tre réservé & un usage secondaire
et exceptionnel,

9.2 - Matériel de lutte contre l'incendie

L'établissement doit &tre doté de moyens de secours contre lincendie approprigs aux risques et conformaes aux normes
en vigueur. notamment :

- unréseau d'eau public alimentant deux poteaux d'incendie de 100 mm de diarnétre, implantés 4 moins da
400 rm de |'etablissement, incongelables et comportant des raccords normalisés, Ce réseau st capable de
fournir e débit nécessaire a l'alimentation simultanée des robinets d'incendie armés ef a I'alimentation, a
raison de 60 m*/heure chacun, des poteaux d'incendie, pendant 2 heures,

- des extincteurs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lieux présentant des risques
specifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facillement accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés,

- Un moyen permeltant d'alerier les services d'incendie et de secours,



- des plans des locaux facilitant lintervention dés services d'incendie et de secours,

- uUn systéme d'alarme incendie,

- un gystéme de défection automatique d’ mc:endle dans le local informatique et tirage de plans,

- unﬁ réeserve de sable meuble et se¢ en quantité adaptée au risque, sans étre’inférieure &’ 100 litres, et des
pelles,

- des matériels spécifiques : masques, combinaisons, etc...

- des robinets dincendie armés. lls sont protégés contre le gel et disposés de lelle sorte qu un foyer puisse &tre
attaqué simultanément par 2 lances en direciions opposées,

9.3 - Issue de secours

Les locaux doivent éfre aménagés pour permettre une évacuation rapide du personnel. L'emplacement des issues doit
offrir au personnel des moyens de refraite en nombre suffisant et dans des directions opposées. Les portes doivent
s'ouvrir vers |'extériaur et pouvoir étre rmanceuvrées de l'intérisur en toutes circonstances. L'accés aux issues est balisé.
Un plan de repérage est dispose prés de chacune d'entre elles.

9.4 - Chaudiéres

Les chaudiéres sont équipées d'un dispositif permettant la coupure de l'alimentation en combustible placé a rextérieur
des batiments.

Les chaudiares sont situées en dehors des zones & risgue, ou séparées de celles-ci par un mur coupe-feu.
ARTICLE 10 LOCAUX A RISQUES
10.1 - Localisation

L'exploitant Lient a jour, sous sa responsabilité, le recensement des parties de I'etablissement qui, en raison des
caracteristigues qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sonl
susceplibles d'&tre & 'origine d'un sinistre pouvant avoir des conségquences directes ou indirecles sur 'environnement,
la sécuritd publique ou fe maintien en sécurité de l'établissement.

L'exploitant determine pour chacune de ces parties de I'atablissement la nature du risque (incendie, atmospheres
explosives ou émanations foxiques). Ce risque est signalé dans les locaux correspondants,

Pour le risque d'explosion, 'explaitant définit, sous sa responsabilitg, trois catégories de zones de dangers en fonction
de leur aptitude & 'explosion :

- une zone de lype 0 (gaz) : zone 4 aimosphére explosive permanente, pendant de longues périodes ou
fréquemment (catégorie 1),

- uUnazone de type 1 (gaz) . zone & atmosphére explosive, occasionnelle en fonctionnement normal (categorie
2), ’

- une zone de type 2 (gaz) : zone a atmosphére explosive, épisodique dans des conditions anormaies de
fonctionnement, de faible fréquence et de courte durée (catégorie 3).

10.2 - Comportement au feu des batiments

La conception gendrale des ateliers classés en zone a risque d'incendie est conduite de sorte a assurer, a partir d'une
division des activitds concernées, une séparation effective des risques présentés par leur élvignement ou une
séparation physique de stabilité suffisante eu égard aux risques eux-mémes. L'usage de matériaux combustibles est
limité au strict minimum indispensable.

10.3 - Accessibilité
Les installations classées en zone 3 risque dincendie doivent étre accessibles pour permettre lintervention des services

d'incendie et de secours, Les batiments concernés sont desservis, sur au moins une face, par une voie engin ou par
une voie-echelle si le plancher haut de l'installation est 3 une hauteur supérieure & 8 metres par rapport a cette voie.



10.4 - Events d'explosion

Les locaux ou les machines classées en zones de dangers d'explosion sont congus de maniére a offrir le moins de
résistance possible en cas d'explosion. lls sont, au besoin, munis d'évents d'explosion de manigre a limiter les

conséquences d'une éventuelle explosion et munis de moyens de prévention contre la dispersion ou de dispositifs
équivalents.

10.3 - Installations électriques

Les installations électriques sont conformes & la norme NFC 15.100 pour |2 basse tension &t aux normes NFC 13.100
et NFC 13.200 pour la haute tension.

Dans les zones a risques d'incendie ou d'explosion, les canalisations et le matériel électrique doivent aire réduits 3 leur
strict minimum, ne pas étre une cause possible d'inflammation et étra convenablement protégés contre les chocs.
contre |a propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans les locaux o ils sont implantés.

Dans les locaux exposés aux poussiéres et aux projections de liquides, le matériel est &tanche & I'eau et aux poussieres
en reference & la norme NFC 20.010. Dans les locaux ol sont accumulées des matigres inflammables ou combustibles,
le matériel est congu et installé de telle sorte que le contact accidentel avec ces matiéres ainsi que I'échauffement
dangereux de celles—ci soient évités. En particulier, dans ces zones. le matériel électrique dant le fonctionnament
provoque des arcs, des etincelles ou l'incandescence d'éléments, n'est autorisé que si ces sources de dangers sont
incluses dans des enveloppes appropriées.

Dang les zones a risques d'explosion, les installations électriques sont conformes a ia reglementation des installations
elecirigues des établissements réglementés au titre de la 1&gislation des installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion (décret du 19 novembre 1996 pour le matériel construit apras le 17 juiliet 2003, décret
du 11 juillet 1978 pour les autres).

Des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumisre) sont installés a l'extérieur des zones a risques.

Les transformateurs, contacteurs de puissance, etc. sont implaniés dans des locaux spaciaux situés a 'extérieur des
ZONes a risques.

10.6 - Electricité statique — Mise a la terre

En zones a risques, tous les récipients, canalisations, éléments de canalisations, masses métalliques fixes ou mobiles
doivent &tre connectés électriquement de fagon & assurer leur liaisan equipotentielle.

L'ensemble doit &tre rmis 4 la terre. La valeur des résistances des prises de terre est conforme aux normes.

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les matiares. produits explosibles ou inflamrables & Fétat
solide, liquide, gaz ou vapeur, doivent étre suffisamment conducteurs de l'électricité afin d'éviter toute accumnulation
de charges &lectrostatiques. .

Les transmissions sont assurées d'une maniére générale par trains d'engrenage ou chafnes convenablement lubrifiées.
En cas d'uiilisation de courroies, celles-ci doivent permettre 'écoulement & la terre des charges électrostatiques
farmeées, le produit utilisé, assurant l'adhérence, ayant par aiileurs une conductibilité suffisante.

Les systemes d'alimentation des récipients, réservoirs doivent &tre disposés de fagon a éviter tout emplissage par chute
libre.
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10.7 - Désenfumage

Les locaux a risque d'incendie doivent &tre équipés en partie haute, d'éléments permettant, en cas d'incendie,
I'évacuation des fumees (par exemple, matériaux légers fusibles sous l'effet de la chaleur). La commande manuelle
des exutoires de fumée doit &tre facilement accessible depuis les accés.

10.8 - Ventilation des locaux a risques d'explosion

3ans prejudice des dispositions du code du travail, [es locaux doivent étre convenablerment ventilés pour éviter tout

risgue d'atmosphére explosible. Le débouché a I'atmosphére de Ia ventilation doit &tre placé aussi loin que possible
des habitations voisinas,

10.9 - Chauffage des locaux a risques

Le chauffage éventuel des locaux situés en zones & risques ne peut se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur
d'eau), la température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre procédé de chauffage peut
etre admis, dans chaque cas particulier, s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.

10.10 - Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atieinte, directernent ou indirectement a la securité des installations, & 1a sécurité des personnes ou a
Ienvironnement et notamment celles situées en zones 3 risques, sont protégées contre la foudre en application de
I'arrete ministeriel du 28 janvier 1993. Une étude, réalisée par un organisme indépendant, évaluera |a protection des
batiments susvises contre les effets directs et indirects de la foudre et proposera, si nécessaire, les travaux

complémentaires & réaliser. Cette étude sera ransmise & linspection des installations classées pour avis, avant
realisation des travaux,

Les dispositifs de protection cantre la foudre sont conformes a ja norme frangaise C17-100 ou & toute narme en vigueur
dans un Etat membre & [a C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes,

L'stat des dispositifs de protection contre la foudre fait 'objet, tous les cing ans, d'une vérification suivant 'article 5.1
de la norme frangaise C17-100 adapté, le cas échéant, au type de systéme de protection mis en place. Dans ce cas,
la procedure est décrite dans un document tenu a 'a disposition de linspecieur des installations classées.

Cette vérification est egalement effectuée aprés I'exécution de travaux sur les batiments et structures protégeés ou
avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre |a foudre mis en place et aprés tout
impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

10.11 - Interdiction des feux

Dans les zones a risques de ['ablissement, il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelcongue, sauf pour |a
realisation de travaux ayant fait I'objet d'un «permis de feun. Cefte interdiction doit &tre affichée en caractéres
apparenis,

10.12 - Permis de travail et permis de feu dans les zones a risques

Dans les zones A risques de I'éfablissement, tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une
augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre
effectués qu'aprés délivrance d'un «permis de travaily et éventuellement d'un «permis de feur et en respectant les
regles d'une consigne particuliére.

Le «permis de travail» et éventusllement le «permis de faur et la consigne particuligre doivent &fre &tablis et visés par
I'axpioitant ou par la personne qu'il aura nommément désignée. Lorsgue les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le «permis de travail» ef éventuellement & «permis de feus et la consigne particuliére relative & la sécurite
de linstallation, doivent &tre cosignés par l'exploitant et lentreprise extérieure qu les personnes qu'ils auront
nommeament désignées.
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Apres [a fin des travaux et avant la reprise d'activité, une vérification des instailations doit étre effectuée par lexploitant
Ou $0n représentant,

10.13 - Propreté des locaux a risques
Les locaux 4 risques doivent &tre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére & éviter les amas

de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
nettoyage doft &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

ARTICLE 11 DISPOSITIONS ORGANISATIONNELLES

11.1 - Connaissance des produits — Etiquetage

L'expioitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article R 231.53
du code du travail.

Les fOts, réservoirs et autres emballages doivent parter en caracieres trés lisibles le nom des produits et, g'il y a lieu,
tes symboles de danger conformément & la réglementation relative 4 'étiquetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

L'exploitant doit tenir & jour un &tat indiquant la nature et la quantité des produits dangereux datenus, auguel est annexé
un plan general des stockages. Cet état est tenu & la disposition de linspecteur des installations classées et des
services d'ingendie et de secours.

11.2 - Stockage dans les ateliers

Sans préjudice des disposiions de l'article 11.4 ci-dessous, la présence dans les ateliers de travail de matiéres
dangereuses ou combustibles est limitée aux necessites de 'exploitation.

11.3 - Controles des accés

Les personnes étrangéres a ['établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

11.4 - Surveillance

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des installations et des dangers et inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans I'etablissement.

Seul un preéposé nommement designe et spécialement forme a acces aux dépdts d'acide chromigue et de sels
métalliques. Celui-ci ne délivre que las quantités strictement nécessaires pour ajuster la composition des bains. Ces
produits ne doivent pas séjourner dans les ateliers,

11.5 - Vérifications périodiques

Les installations électriques, les engins de manutention, les bandes transporieuses et les materiels de securite et de
secours, doivent &tre entretenus en bon état et contrdlés aprés leur installation ou leur modification puis tous les ans

au moins par une personne competente,

La valeur des résistances des prises de terre est périodiquement verifiée. L'intervalle entre deux contréles ne peut
excéder un an.



11.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des dispositions
du présent arrété doivent &tre établies, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces
consignes doivent notamment indiquer -

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque, dans les zones & risques de 'etablissement.

- l'obligation du «permis de feu» pour les zones & risques de I'établissement. .

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'nstallation (électricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canaligation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions d'élimination prévues.

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendia.

- la procédure d'alerte avec les numéras de teléphone du responsable d'intervention de '&tablissement, des
services d'incendie et de secours, etc.

- les mesures a prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d'épuration.

- laliste des vérifications a effectuer avant remise en marche de I'atelier aprés une suspension prolongée
d'aclivita,

- les conditions dans lesquels sont délivrés les produits toxiques et les précautions a prendre & leur réception,
a leur expedition et & leur transport.

- la nature et la fréquence des contrSles de [a qualité des eaux détoxiquées dans 'instaliation.

11.7 - Consignes d’exploitation

Les operations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage et arré(,
fonctionnement normal, entretien...) doivent faire I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes prévoient
hotamment : :

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrle des dispositifs de réglage. de signalisation, de sécurité et de traitement des pollutions
et nuisances génarées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- |l= maintien dans I'atelier de fabrication de la quantité minimale de matieres nécessaire au fonctionnement de
linstallation.

11.8 - Formation du personnel a la lutte contre 'incendie

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions pour assurer |a formation du persannel susceptible d'intervenir, en cas
de sinistre, 4 'usage des matériels de lutte contre I'incendie,

TITRE IV — DISPOSITIONS TECHNIQUES APPLICABLES
A CERTAINES INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

Les disposttions ci-dessous s'appliquent en supplément des régles générales édictées précédemment.

ARTICLE 12 TRANSFORMATELURS CONTENANT DES PCB

12.1 - Conditions d'utilisation

! est interdit d'acqueérir, détenir en vue de la vente, céder 3 titre ondreux ou gratuit les transformateurs contenant des
FCB. Jusqu'a 'entrée en vigueur des dispositions du plan national de décontamination et d'élimination mentionné a
Farticle 7-8 du decrat n® B7-59 du 2 février 1987, relatif a la mise sur le marché, a l'uiilisation et a 'élimination des
polychlorobiphényles et polychloroterphényles, leur location cu emploi n'est possible que pour les appareils mis en
service avant le 04 février 1987.



12.2 - Mise a l'arrét

En application de l'article 34-1 du décret du 21 septembre 1977 susvisé, en cas de mise a l'arrét définitif d'une
instalfation classée dont seule I'alimentation élecirique justifiait futitisation d'un apparell contenant des PCB, le détenteur
est tenu de faire éliminer cet appareil dans les conditions fixées & 'article 12-4 ci- apres.

Frealabiement a la démolition de tout ou partie d'un batiment, tout appareil contenant des PCB. dmt étre eliminé dans
les conditions fixées a I'aricle 12-4 ci-aprés.

12.3 - Utilisation des PCB

Il est interdit de séparer des PCB d'autres substances aux fins de réutilisation des PCB. Il est interdit de remplir des
transtormateurs avec des PCB, & l'exceplion des compléments de niveau.

12.4 - Elimination des PCB

Tout détenteur, & quelque titre que ce soit, de déchets contenant des PCB est tenu de les faire traiter soit par une
enfreprise agréée, soit dans une installation qui.a obtenu une autorisation dans un autre Etat membre de la
Communauté europeenne dans les conditions prévues par le décret n° 2001-63 du 18 janvier 2001 modifiant le décret
n" 87-59 du 2 favrier 1987 relatif 2 la mise sur le marche. a ['utilisation et & Félimination des polychlorobiphényles et
palychloroterphenyles.

Le mélange de dechets contenant des PCB avec d'autres déchets ou toute autre substance préalablement a la remise
a l'entreprize agréée est interdit.

Lors des travaux de dérmnantélement, I'exploitant préviendra linspecteur des installations classées, lui précisera, Ic cas
echeant, la destination finale des P.C.B. ou P.C.T. et des substances souillées. L'exploitant demandera et archivera
les justifrcatits de leur elimination ou de leur régéndration. dans une installation régulierement autorisée et agréce a cet
effat.

12.5 - Prevention des risques

L'exploitant s'assure que {'intérieur de Ia cellule contenant le matériel imprégné de P.C.B ou P.C.T ne comporte pas
de potentiel calorifigue susceptible d'alimenter un incendie important et que la prévention et la protection incendie sont
appropriges.

lv verifie également que dans son installation, & proximité de matériel classé P.C.B ou P.C.T, il n'y ait pas d'accumulation
de matiére inflammable sans moyens appropriés de prévention ou de protection,

Un systéme de protection individuelle sur le matériel aux P.C.B doit interdire tout réenclenchement automatique 4 la
suite d'un defaut {on considére que [a protection est assurée notammenf par la mise en ceuvre d'une des dispositions
suivantes : protection primaire par fusibles calibrés en fonction de la puissance, mise hors tension immédiate en cas
de surpression, de détection de bulles gazeuses ou de baisse de niveau de diélectrique).

12.6 - Maintenance

En cas da travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels que ia manipulation d"appareils contenant des
P.C.B, la remise & niveau ou I'épuration du diglectrique aux P.C.B, I'exploitant prendra les dispositions nécessaires a
|2 prevention des risques de pollutions ou de nuisances liées & ces opérations.

Il devra notamment aviter ;

- les écoulements de P.C.B ou P.C.T (débordements, rupture de flexible) ;
- une surchauffe du matenel ou du diglectrique ;

- le contact du F.C.B ou P.C.T avec une flamme.

Ces operations seront réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant une bache.



Une signalisation adéquate sera mise en place pendant la durée des opérations.

L'exploitant s'assurera également que le matériel utilisé pour ces travaux est adapte (compatibilité avec les P.CB
P.C.T) et n'est pas susceptible de provoquer un accident (camion non protégé électriquemnent, choc pendant une
manceuvre, flexible en mauvais é&tat, etc.). Les déchets souillés de P.C.B ou P.C.T éventuellemeant engendrés par ces
opérations seront eliminés dans les conditions fixées précedemment.

TITRE V — DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 13 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

 La présente décision peut étre contestée sclon les modalités suivantes -

- 50t un recours administratil (soit un recours gracicux devant le préfet, soit un recours
hiérarchique devant le-ministre chargé de l'environnement)

- par l'exploitant dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
. par les tiers dans un délai de deux mois & compter de sa publication ou de son affichape

- 501t un recours contentieux devant le tribunal administratif de POITIERS -

. par l'exploitant dans un délai de deux mois 4 eompter de sa notification
- par les ticrs dans un délai de quatre ans 4 compter de sa publication ou de son affichage.

Aucun de ces recours n'a d'effet suspensif sur I'exéeution de cette décision.
ARTICLE 14 PUBLICATION

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arrété, énumérant les conditions
auxquelles 'autorisation est accordée, sera affiché a la mairie de RUFFEC pendant urte durée minimum d'un mois avec
mention de la possibilité pour les tiers de [e consulter sur place ; procas-verbal de accomplissement de cette formalité
sera dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiche en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera insére, par les soins du Préfet, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux locaux ou régionaux.
diffuses dans tout le département.

ARTICLE 156  Ampliation du présent arrété sera notifiée 4 la 5.A SNRI & RUFFEC par Monsieur le Maire de RUFFEC.
ARTICLE 16  Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 17 Le secretaire général de |a préfecture, le maire de RUFFEC, le directeur régional de lindustrie, de la
recherche et de I'environnement et linspecteur des installations classées sont chargés, chacun en ce quile concerne,
de l'execution du présent arréta.
ANGOULEME, le 4 MaA! 7007
Le Préfet

Four le Prafet,
Le Secrétaire Géndral,

Hervé JONATHAN



ANNEXE [ & I'arraté d'autorisation de la SA SNRI 4 RUFFEC

REJETS AQUEUX
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

N du paint de rejet 1
Auto Contréle Auto Contrle Auto Contrdie
survalllance extorne survelllance externe survalllance externe

I i Débit PH crilt

Farameétre :

Valeur limite * 19.5 N compris enire 6.5et 9 Imat ‘

!

Criteres de surveillance échantilon 24 h échantilfon 24 h échantillon 24 h

Mesure Continue asservl au déhbit Continue asservi au debif Evaluation asservi au débit |

: ) :

! Fréquence Quotidienns trimastrialle Quotidionne trimestriefle hebdomadaire trimestricite |

Cr Vi, Cyanures NI, Zn, Fe, Al Cu, 5n !

Paramatra : i
“Valeur limits 0,1 mght 5,0 ma/t 2,0 mg/i

Criteres de surveillance _ échantifion 24 h . dchantilfon 24 h ) échantilfor: 24 k
Mesure Evaluation asserviau débit | Evaluation | asserviaudébit | Evaluation | asserviaw dabit |
Frequence quotidienne trimesiriefle hobdomadaire trimestriellc hebdomadaire {rimestriello

; Ph Métaux (Zn + Cu+ Ni+ Al + Fa + Cr MES

Paramétra : + Cd + Pb + Sn)

Valaeur llmite 1,0 mg/! 15 ma/t 3 mg/!

Critéres do surveillance dehantilian 24 i &chantillon 24 h échamntilion 24 h
Mozure Evaluation asservi au débit Evaluation asservl au déhit asservi au debit
Fréguence hebdomadaire frimestrielle hebdomadaire trimesitrielle trimestrielle j

- o i
Co nco FPhosphore '
Parametre : 0,2 mght 150 ma# 10,0 ma/t '
Valeur limite *
1Critéres de surveillanca eéchantiffon 24 échantf'ﬂan dzé';f échant_mor 124 f
Mes—ure assarvl au débit asservi au t asservi au oéhit
Fréquence trimestrietle trimastriaiie trimostriafie
i‘ - - P B e —

Paramétre - Fiuoruras Nitrites Hydrocarbures totaux

Valeur limite * 18 ma/f 1.9 mg/t 3.0 myg/i

Critdres de surveillance échantilfen 24 h dchantiilon 24 f echantiffon 24 h

Measure

Fréquence

asservi au déhit

trimastrieila

asservi air débit

trimeastrialle

asservi ay dehit

trimestricllo

Les rejets doivent également respecter les caraciéristiques suivanies :
Iz pH doit &tre compris entre 5,5 et 8.
la température doit &tra infarieura & 30°C,

Le pH esl mesuré et enregistré en continu. Le dabit journaller est consigné sur un rappor, prévu A cel effal.

Ces valeurs seront archivés pendant une durée d'au maeins cing ans.

Critdres de respact das valeurs fimites
Dans e cas de préfévernents instanfanés, aucuna valeur ne goif dépasser le double de la valeur limite prescrite.
Dans ls cas de mesures jounalidres, 10 % de calles-i pauvent dépasser a valour imita sans excéder le double da celfe-¢i, [a base de caleu! étant

fe mofs,

Dans le cas de mesuras parodiques sur 24 h, alcune valeur ne doit dépasser fa valeur limite prescrite,
L'exploitation des mesures en conling doit faire apparaftre que /a valeur moeyenne sur une journée ne dépasse pas la valeur imite prescrife.



ANNEXE Il & I'arrété d'autorisation de la SA SNRI 4 RUFFEC

REJETS ATMOSPHERIQUE
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

N° du point de rejet

Contrdle
externe

Auto
surveillance

Auto

Contrila
surveillanceo :

axterne

Auto

A Contrile
surveiliande

externe

Paramétre *
Valeur limite ™

Critéres de surveillance

Mesure

Débit
20 0600 Nm/h

Sur au moins

Agidité totaie (exprimée en H)
2.5 mg/Nrm®

Sur au moins

HF (exprimée en F)
5 mg/Nm*

Sur ay moins

1/2h 172 h 12 h
Fréquenge Annuelle Annuelle Annuetie
Paramatre - Chrome tatal CN Alcalins, exprimas en OH
Valsur limite * 1 mg/Nm’® 1 mg/Nor* 10 mg/Nm? '

Criteres de surveillance

Mesure

Fréquence

Burauw mains
1/2h

Annuelie

Parambtre :
Valeur limite *

Critéras de surveillance

Mesure

Fréguence

NOx, exprimés en NO2Z

100 ppm

Sur auv moins
172 h

Annuelle

-&5 concentrations sont massiques el exprimées en mg/Nm®,
—es débits sont exprimés en Nm/h.

Critares go respect des valeurs limites

Bur au moing
172 h

Annuelle

Sur aimoins
172 h

!
Annuelle [
.

Los résuilats des mesures peériodiquas dalivent mantrer que les valeurs limites d'émission ne sont pas dépassées.
L expinitation des mesures en conéinu doit faire apparalire :
. Qua la valour mayenne sur um mois ne dépasse pas les valeurs limites d'émission,
. Que 55 % des moyennes semi-horaires &tablies sur un mois ne dépassent pas fas valours imites d'émission.



ANNEXE Il & I'aréts d"autorisatlon de la SA SNRI 4 RUFFEC

BRILJIT” |

VALEURS LIMITES ET POINTS DE CONTROLE

Emﬁl.'ghl'mq atlﬁllﬁﬁ e " mﬁmﬁﬂﬂ-ﬂﬁ_iﬁsible pour
Niveau de bruit ambiant pour la périade:allant: tie la-période altanf.de 22 h 00 4
existant dans les Zones 4 émergence 7Tho00a22h00 7 h0o
réglementée sauf dimanches et jours ainsi que les dimanches &t
(incluant le bruit de ['établissemeant) férlas Jjours fériés
supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou & dB(A) 4 dB (A)
égal a 45 dB (A)
supérieur & 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

Niveaux limites admissibles de
bruit en dB{A)en'limite de propriété

POINTS DE CONTROLES

Jour (7h00- 22h00)
sauf dimanches et
jours fériés

Nuit (22h00- 7h00)
et dimanches
et jours fériés

1-2et3

70 dBA

60 dBA

On appelle émergence [a différence entro le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et Je niveau du bruit

residuel lorsque I'établissemeant est & 'arrét.

n appelle zones & émergence réglementée ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date de 'auforisation ef leurs parties
extérieuras évenluelles les plus proches (cour, jardin, ferrasse),
- les zones constructibles, définies par des documenis d'urbanisme opposables aux tiers ef publiés 2 Ia date de

Fautorisation

- lintériour des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de l'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuellss les plus
proches (cour, jardin, terrasse), a l'exclusion de cefles des immetbles implantés dans les zones destindes a
recevoir des activités arfisanales ou industrielles.



